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CHAPTER TWENTY FOUR

WORLDLY ATTAINMENTS ARE JUST MIRAGE-WATERS
afasa

Vasishta spoke

W 99y GRIGH SNEATTEN &F: SeolelaToNEe A8 &1 uReadT! (46.01)

What is there to feel happy about the wife and family and the wealth which please the mind (which are
just illusions created by the magic of the mind)? (Why lament when they are lost?)
If the illusion created by the magic is seen or gone, what is there to lament about?

TeUdTIRETY gf¥d o qur ATy Famal a1 &: HH: Fug:@A:| (46.02)

What is there to feel happiness or sadness about the attainment or loss of the sons and the others family
members, who are just the products of ‘Avidyaa (relationship-idea)’, and appear and disappear like the
illusory city of the Gandharvas!

T gAY gRIE THTamY & & gEra Fergeonai fhATeee S| (46.03)

What is there to feel happy about (the gain of the) wife or wealth (which is like the sight of mirage-water)?
What joy will be there for the thirsty travellers, if the mirage-waters increase?

YRy LY §:T Ieh o JE: JErA HAGAINAT P HAAHATG| (46.04)
If the wealth and family increases, one should feel sad, and not happy.
If the delusory power of Maayaa increases, who can get respite ever?

T IJId [N FEERAGAES: g AR greed R susmad | (46.05)

Those very enjoyments that make a fool get attachment when on the increase, make a wise man feel

dispassionate.
(A wise man does not bother about the loss or gain of anything. His dispassion is caused by understanding the essencelessness
of everything. He has noting to seek for, and nothing to discard also.)

aP UAsY gRIGT THEITaERT & &: URTAeNTehedcdd (a1 Alfed TTT: | (46.06)

Where is the joy in discarding physically the wealth or the wife (and feeling oneself as a great ascetic)?
The noble ones understand the essencelessness of all (through Vichaara), and thus get dispassion (without
discarding anything with effort as an outward show of dispassion).

Al TET deaell cTaeRY HEYA: FE ATHULTET UId UTHHUE | (46.07)

Therefore hey Rama, be a Knower of the Self; and even as you perform your duties as belonging to your
royal status in this world, you regard the lost as lost; gain as gain (and do not feel agitated in any manner).

(Just go through the life-story without agitation, like passing through a magical misty cloud.)

HATTATAT ANMATHAAZOAAPIAA HETAAT T FHIT 3T ufOsaaratord| (46.08)

‘A natural lack of desires for enjoyments that are yet to come; and enjoyment of anything that 1s there’,
this is the mark of a realized man (who has the vision of the Reality alone).
(If you want anything, then it proves that you believe in its realness.
Ifyou discard anything also, it proves that you believe in its realness.
Therefore, do not want anything or do not shy away from anything.
Just act the proper way at all times, without transgressing the rules prescribed by the noble.)
TAREHA A ATCHAATATAT TUT a6 Tl JAUT AT HSATH| (46.09)
(Your enemy is not the one you meet in the battlefield; but is the one disguised as the desire.)
In this wild maze of Samsaara, the enemy (delusion) who wants to kill you hides behind the desires.
Walk around carefully with full alertness, so that you do not get cheated by him.

HONSIEITET YU>Ried el FFGTl AGuRTTed T gakd Pged:| (46.10)
Even the most learned who walk in this ‘Samsaara-forest’ through the path (of learning) where the ‘world

made of elements’ gets removed through intelligence (and the world is understood as made up of just some
combination of elements or atoms), fail to see the enemy concealed behind the desires, and end up in ruin.

JATHATTAGFeAd TRATTET I IT:, URHATSI TEAEAT & Farafgael Hicl:| (46.11)




If somehow (through dispassion or Vichaara-process or whatever) one loses interest in the perceived, his intellect
becomes taintless and the mind never sinks in the desire-mire.

TEafeE fAcareer A adaeqy, PEeifa Tde Afaar Jaareadr| (46.12)

The ‘non-existing Avidyaa’ never hugs to her bosom an ‘all-knower’, for whom the interest in all the
objects is gone, with the development of the understanding that ‘this is not real’.

3% SHTTdG e gaddia I8 o ARYERY IRcIsT AfYdr ¥ o AsoIid| (46.13)

‘I and the world and all these are the same’ (as the essence of Reality); with this understanding, whoever
remains freed of both attachment and detachment, such a person does not drown in this delusion.

AE HEHAHCT UG YeeaTsdelded T HATRFTedd T AT JEI0T a3 ATl (46.14)

With the help of the intellect, hold on to that pure state in-between the existence and non-existence, and
do not ‘grasp’ (seek) the ‘Seen which is perceived both inside (as conceptions) and outside (as solid objects)’;
do not ‘leave it’ (be averse to it) alSo (since it is not at all existent) .

HTedfoRd: TIEY: Faardfadioid: SAAAS AREN TH HRWIST Tl (46.15)

Be extremely dispassionate (inside) (without an outward show).

Remain established in the knowledge of the Reality-essence in all, including yourself.

Be free of all the Vaasanaas.

Remain like the empty expanse of space Rama, without any taint (stay unaffected by any perceived event),
even if you are engaged in performing actions (like others).

JEY Aol Aol w6 hA0 fd8d: d a8 focad U= Gsruaidarsgia: | (46.16)

The ‘stabilized intellect of a Knower’, who does not have likes or dislikes when performing actions,
is untainted like the lotus-leaf by the waters.

SIATUACA AT UG PG T ddfegddlA M0 caAfaee) HdleHAar| (46.17)

Let the ‘worthless mind with the senses’ ‘do or does not do’ the ‘actions of seeing, touching etc’;

you (as the Reality-awareness) remain without wants, and be established in the Aatman.
(What matters, what sense-information reaches the brain? What is there to avoid or seek anything purposetilly?)

ARGTRIHgdfAfeaaY Haera: AT fAAssIcadd: Hedl HAG HUg dTl (46.18)

Stay without getting absorbed in the unreal sense-objects with the idea of ‘this is mine’, and do not
drown in the ‘delusion-waters’ (of seeing the world-phenomenon as real).
Wwithout sinking (but swimming only on the surface), be absorbed in the sense-objects or be away from them.

a1 d Afeeards: Taea e Tua qar Reafase: gahoiaria:| (46.19)

When the ‘pleasures of senses’ do not interest you Raaghava (even when experiencing them), then you are
truly realized, and have crossed over the ‘Ocean of Bhava’.

HEEATTEIIET HIARTARTY 3fAesdisi Guear gidarmadal (46.20)
When there is wholly no interest at all in the sense-objects (because of understanding the essencelessness in them),

whether you have a body or do not have a body (through conceiving a body or not conceiving it), ‘liberation-state

of true knowledge’ will be yours with ease, even if you are not after it. (Shiva, Vishnu and others conceive
particular forms for themselves, though inwardly they do not identify with any form as such.)

ST UG T YTl Jrieocgsurgdiddiar Ial TH GUARRS| (46.21)

Rama, separate the mind from the hosts of Vaasanaas, like separating the excessive fragrance from the
flowers, through the ‘Supreme understanding’, in order to attain the ‘Highest state’.

HORIFG AU EAATHATGIN T T TRATATTHRGE 0T IiEeT: @amam) TR (46.22)

Those who have boarded the ship named ‘Knowledge’ in this ‘Ocean of Samsaara filled with the waters
of Vaasanaas’, they alone have reached across; others sink inside the ocean.

SRURMTATAT T AN UfAaRcAdEcd ad: TIUGATIAL| (46.23)

With an intellect as sharp as a knife (because of Vichaara), which is courageous (through dispassion), analyze
the ‘Principle of the Aatman’, and get established in your true essence.

JYT deafde: el SAegieddad: faeied aur T [aeded a Hgad| (46.24)




5

You must wander in this ‘Samsaara-jungle’ like the ‘men of wisdom, whose minds have expanded with
knowledge’; and not like a fool (shrunk in delusion).

STaeadl FAECHTA TATIaT ASITAT: JMARIFINededT o HIIHUUT: AST:| (46.25)
You must follow the conduct of the ‘JeevanMuktas who are noble’, who are always satisfied, and who
are highly intelligent (freed of delusion); not that of the rascals, who are drowned in the enjoyments of the

senses (selfish-ones intent only on their own safe-being and pleasures, who do not care about others, who seek pleasure
even by hurting other beings).

d Ioifed d aofed dagR STgd HdAdgdded URIIRIAET STeT: | (46.26)
Those men who have understood both the world-state and the Brahman-state (and are perfect in every action

of theirs, being established always in the ‘Silent state of the Brahman’), neither reject, nor go after the affairs of the
world; but just do whatever has to be done.

UHTEEITTHATAE IO I: BT & Fafiegpuun dih Agleaeacag | (46.27)

The ‘great ones who have realized the truth’, never madly chase the power of penance or the Siddhis, or
the qualities of fame and wealth, in this world.

AT a @ged 3 dara aafEae: Aafd 9 a fgeafed FAgedr ded 5d1 (46.28)

Those ‘great men with detachment’ do not feel sad in complete emptiness (when nothing is there as real)

or get attracted by the pleasures in the gardens of the Heaven (thinking them to be real); and do not swerve
from their path, like the suns (descended on this Earth).

ferd=eT IumTTeTaERgafda: feRfed ader: Taedr S ffydn:| (46.29)

Freed of all the wants, performing those actions which naturally befall them, and always established in
their essence only, the ‘wise men’ ride the chariot of the body, with their heads held high (like emperors).
cIATY UrAdTATH [AdBAAATT U=l Tl < FaEATsi Fea<| (46.30)

Rama, you shine with the beauty of knowledge now. You also have attained a high level of Viveka.
By your perfection in understanding, you are well established in the ‘True knowledge of the Self’.

el TRAGEST A A Taguiea-aa-dic Wi fAfgaAaceafd| 46.31)

Endowed with a clear vision, freed of vanity and envy, wander on this ‘Pedestal of Earth’.
You will attain the highest state (of the Vision of Truth’ as your very nature).

TIEY: FARAATN gUeliheTarsoed: Wi MNdeTdHRIE el (46.32)

Remain as the ‘Essence of Reality’ without the ego-sense; discard all harmful ventures (that are forced by
the Vaasanaas). Keep away the sense-attractions.

Fill your mind with the ‘Supreme coolness’ and wander about freely, hey Taintless Rama!

areHIfepsard
Vaalmiki spoke

gy TIRT faerern faAamREey T #: Juie FE saradwd
AAHAT AYQROT FAAfadr=d: qob: ags sa Mdaedi S| (46.33)

By these taintless words, uttered by the ‘Muni of taintless mind’,
Rama immediately shone as if wiped clean of all the dirt.
He attained the coolness of the heart like the
‘Full-moon with the sweet nectar of knowledge’ shining inside.




